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INSTRUKCIA UZYTKOWANIA CEWNIKA NELATON

Nazwa produktu :  Cewnik Nelatona

Nazwa marki © Ultramed Cewnik Nelatona

Nazwa producenta . Ultra dla produktow medycznych ( Ultramed ) Co
(UMIC) SAE

Adres producenta : Cze$¢ nr (304 : 310) i czgsé nr 312 - Arab ElI Awamer -

Strefa przemystowa — Abnoub - Assiut , Egipt.
- Opis urzgdzenia:

Cewnik Nelatona to elastyczna rurka z tworzywa PVC wprowadzana do pecherza

moczowego przez cewke moczowa (lub cewnik Mitrofanowa ) w celu odprowadzania

moczu.

% Ze wzgledu na brak balonu retencyjnego, cewnik Nelatona nie moze pozosta¢ na miejscu

bez pomocy ijest stosowany wytacznie do tymczasowego drenazu pecherza moczowego.

Jest przeznaczony do stosowania w przypadkach, gdy pacjent wymaga okresowej

pomocy przy drenazu pecherza moczowego.

Zazwyczaj uzywa sie go jednorazowo, a potem wyrzuca.

Jest on przeznaczony do uzytku przerywanego i jest usuwany po opréznieniu pecherza

(wkiadany tymczasowo w celu opréznienia pecherza, a nastepnie usuwany) u pacjentow,

ktérzy nie moga naturalnie oprézni¢ pecherza. Podczas zabiegu mocz sptywa przez

cewnik do worka na mocz, do ktérego cewnik nalezy podlaczy¢ za pomoca
uniwersalnego cewnika drenazowego.

% Elastycznos¢ cewnika i gladki, zamkniety koniec dystalny sprawiaja, ze jego zakladanie
i usuwanie jest wygodniejsze, co zmniejsza ryzyko urazu pacjenta. Na konicu cewnika
znajduja sie male oczka drenazowe, ktére umozliwiajg efektywny przeptyw moczu.

% Nelatona wykonane sa z nietoksycznego, niepodrazniajacego tworzywa PVC klasy
medycznej i zawieraja linie nieprzepuszczalna dla promieni rentgenowskich.

% Jeden koniec posiada uniwersalny lejek drenazowy oznaczony kolorem, umozliwiajacy
latwe podtaczenie do worka na mocz i prosta identyfikacje rozmiaru.

% Standardowe dlugosci caltkowite wynosza 400 mm dla mezczyzn i 200 mm dla kobiet.

% Czas uzytkowania jest przerywany i zwykle wynosi mniej niz 60 minut (najczesciej 10-
20 minut), co sprawia, ze urzadzenie jest zaliczane do urzadzei o charakterze
przejsciowym.

% Prosta konstrukcja, czas przejsciowego uzytkowania i sprawdzony material przyczyniajq

sie¢ do niskiego ryzyka i potwierdzaja bezpieczenistwo oraz skutecznos$¢ urzadzenia w

rutynowym drenazu i pobieraniu prébek moczu.

Jego konstrukcja spelnia wymogi normy ISO 20696.

Cewnik Nelaton to uznany wyréb medyczny, uzywany od wielu lat przez wiele marek.

Posiada znak CE (od 2008 roku), zostal zatwierdzony przez Ministerstwo Zdrowia, jest

sterylizowany tlenkiem etylenu (EO) i przeznaczony do jednorazowego uzytku.
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Do cewnika meskiego
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» Rozmiary wahaja sie od 6 do 24 FG, a kazdy cewnik jest pakowany osobno w woreczek

Nelatona jest stosowany jako wyréb medyczny od wielu lat pod ré6znymi markami.
Pakowanie w worki foliowe w pojedyncze pudelka zgodnie z ponizsza tabela:

, .1 Hos¢ , .
Rozmiar/Typ szt. [1oS¢ w | Tlos¢ szt. w pudelek v Ilos¢ szt: w Wymiary
worku pudelku . kartonie kartonu
kartonie
06-10 FG 35 175 16 2800 Ao
12-16 rzutéw z pola 25 125 16 2000 63%48*56 cm
18-24 FG 25 125 8 1000 63*48*28 cm
* Do cewnika zenskiego
Rozmiar/T szt. llos¢ w | Tlos¢ szt. w | Ilo$¢ pudelek | Tlos$¢ szt. w Wymiary
yp worku pudelku w kartonie kartonie kartonu
06-24 FG 25 125 10 1250 69*34*31cm

Uzyty material:

% PVC (polichlorek winylu) klasy medycznej, wolny od DEHP

Przeznaczenie:

% Cewnik Nelatona to wyréb medyczny stosowany gltéwnie do drenazu moczu z
pecherza moczowego. Jest czesto stosowany, gdy pacjenci wymagaja pomocy w
opréznianiu pecherza, na przykiad w przypadku zatrzymania moczu, schorzen
neurologicznych wptywajacych na kontrole pecherza i monitorowanie wydalania
moczu, zwlaszcza po operacji lub znieczuleniu. Cewnik jest wprowadzany i
usuwany po opréznieniu pecherza.

Warianty:
Nelatona meski Cewnik Nelatona zenski
Rozmiar Kod Rozmiar e

EG Kod koloréw referencyjny FG Kod koloréow refe:;ncyj
Jasnozielony 3001-6 Jasnozielony 3002-6
Niebieski 3001-8 Niebieski 3002-8
Czarny 3001-10 Czarny 3002-10
Biaty 3001-12 Biaty 3002-12
Ciemnozielony | 3001-14 Ciemnozielony 3002-14
Pomaranczowy | 3001-16 Pomaranczowy 3002-16
Czerwony 3001-18 Czerwony 3002-18
Zotty 3001-20 Zotty 3002-20
Fioletowy 3001-22 Fioletowy 3002-22
Jasnoniebieski | 3001-24 Jasnoniebieski 3002-24
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Wskazania kliniczne:

% Pooperacyjne zatrzymanie moczu: Po niektérych zabiegach chirurgicznych, np.
urologicznych, ginekologicznych lub brzusznych, w celu zapewnienia tymczasowej
alternatywy, aby unikna¢ powiktari medycznych.

% W przypadku urazu pecherza moczowego lub cewki moczowej - na przyklad podczas
operacji ginekologicznej lub polozniczej - drenaz pecherza moczowego moze by¢
konieczny w celu zapobiegania powiklaniom. W przypadkach, gdy cewnikowanie cewki
moczowej jest klinicznie uzasadnione i oceniono integralnos¢ cewki moczowej, mozna
zastosowac delikatnie wprowadzony, dobrze nawilzony cewnik, aby utrzymac¢ drenaz
pecherza moczowego i wspomoc gojenie.

W przypadku ostrego zapalenia sromu i pochwy stosuje sie go wylacznie w przypadku

ostrego zatrzymania moczu, np. w przypadku ciezkiego obrzeku sromu lub warg

sromowych albo silnego bélu uniemozliwiajagcego normalne oddawanie moczu.

*+ Neurogenna dysfunkcja pecherza moczowego, w tym u pacjentéw z urazem rdzenia
kregowego, stwardnieniem rozsianym lub innymi schorzeniami neurologicznymi
wymagajacymi okresowego cewnikowania.

% Badania pecherza moczowego poprzez monitorowanie ilosci wydalanego moczu u oséb
w stanie krytycznym.

% Okresowe cewnikowanie pecherza moczowego, stosowane w przypadku, gdy dana osoba
nie jest w stanie naturalnie oprézni¢ pecherza moczowego lub gdy funkcja pecherza
moczowego jest uposledzona.

% Nietrzymanie moczu, ktére mozna leczy¢ za pomoca cewnika przerywanego, np.
nietrzymanie moczu z przepelnienia ( Meddings i in., 2015).

% Zatrzymanie moczu i niemozno$¢ spontanicznego oddania moczu, w tym:

e Ostre zatrzymanie moczu bez przeszkody w odptywie moczu z pecherza ( Meddings
iin., 2015).

e Ostre zatrzymanie moczu z niedroznoscig odplywu moczu z pecherza moczowego
spowodowane rozpoznaniem niezakaznym i nieurazowym, takim jak tagodny
przerost gruczotu krokowego: W przypadku wystapienia ostrego zapalenia gruczotu
krokowego lub urazu cewki moczowej nalezy skonsultowac sie z urologiem w celu
ustalenia rodzaju i/lub umiejscowienia cewnika ( Meddings i in., 2015).

% Przewlekle zatrzymanie moczu z przeszkoda w odptywie moczu z pecherza moczowego
lub bez, jako tymczasowa alternatywa dla cewnika stalego ( Meddings i in., 2015) przez
okres krotszy niz 60 minut.

% DPobieranie losowych prébek moczu, jesli nie jest to mozliwe innymi strategiami
pobierania probek ( Meddings i in., 2015).

% Ocena objetosci moczu zalegajacego po mikgji, jesli skaner pecherza nie jest dostepny.
(Gould i in., 2009; Meddings i in., 2015).

% Do cewnikowania odprowadzefi moczu przez cewke moczowa ( pecherz zastepczy ) lub
stomie ( urostomie lub biodro ). Cewnik Nelatona jest wskazany dla pacjentéw z
obwodowym odprowadzeniem moczu lub z pecherzem moczowym zastepczym jelita
kretego , ktorzy nie sa w stanie oddawac¢ spontanicznie moczu z powodu mechanicznej
przeszkody w ujsciu (np. zagiecia, zwezenia zespolenia lub odrostu tkanki prostaty).
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Zapewnia on przerywany drenaz moczu do czasu przywrdcenia spontanicznego
oddawania moczu lub przeprowadzenia ostatecznego leczenia korygujacego.

Do celow diagnostycznych lub monitorujacych, w tym do tymczasowego oprézniania
pecherza moczowego lub monitorowania ilosci wydalanego moczu w wybranych
sytuacjach klinicznych.

Okresowe cewnikowanie u pacjentéw pediatrycznych wymagajacych czasowego drenazu
pecherza moczowego.

Czasowe oproznienie pecherza podczas badan radiologicznych lub urodynamicznych.
Nagta dekompresja pecherza moczowego w przypadku ostrego zatrzymania moczu, gdy
konieczna jest szybka ulga kliniczna.

opréznianie pecherza przed lub w trakcie zabiegéw chirurgicznych lub diagnostycznych,
gdy wymaga tego lekarz. Wielu chirurgéw preferuje opréznienie pecherza przed operacja
ginekologiczna .

Przeciwwskazania:

\/
L X4

Nie stosowaé u pacjentow ze stwierdzong alergia lub nadwrazliwoscia na PVC lub
ktoérykolwiek sktadnik cewnika.

Nie stosowaé u pacjentéw z podejrzeniem lub potwierdzeniem urazu lub uszkodzenia
cewki moczowej, w tym zlamania miednicy lub widoczna krwia w ujsciu cewki
moczowej.

Nie stosowaé u pacjentéw ze stwierdzonymi zwezeniami cewki moczowej, powaznym
zwezeniem cewki moczowej lub nieprawidlowosciami anatomicznymi, ktére
uniemozliwiaja bezpieczne wprowadzenie prostego cewnika bez powodowania
dodatkowych obrazen.

Nie stosowac u pacjentéw z ostra lub ciezka infekcja drég moczowych (ZUM), ostrym
zapaleniem cewki moczowej, zapaleniem najadrza lub ciezka infekcja cewki moczowe;j,
poniewaz cewnikowanie moze zwiekszy¢ ryzyko powiklan.

Nie stosowa¢ po niedawnych zabiegach chirurgicznych cewki moczowej lub pecherza
moczowego, chyba ze chirurg prowadzacy zabieg wyrazi na to zgode, poniewaz
wprowadzenie cewnika moze zakléci¢ gojenie lub uszkodzi¢ miejsca operowane.

Nie stosowac¢ w przypadku obecnosci kamieni w cewce moczowej lub innych niedroznych
zmian, ktére moga uniemozliwi¢ bezpieczne wprowadzenie.

Nie stosowaé¢ w przypadku krwiomoczu o nieznanej przyczynie do czasu oceny przez
urologa.

Nie stosowaé¢ u pacjentow z ciezkimi zaburzeniami krzepniecia, u ktérych nawet
minimalny uraz cewki moczowej moze spowodowac znaczne krwawienie.

Nie stosowag, jesli wprowadzenie cewnika napotyka na znaczny op6r lub powoduje bdl,
co moze sugerowaé niedroznosé, zwezenie lub utworzenie falszywego przejscia,
poniewaz wprowadzenie cewnika w ten obszar moze spowodowac znaczne uszkodzenie
lub stac sie przyczyna infekcji.

Nie stosowa¢ po niektérych rodzajach operacji urologicznych, takich jak operacje cewki
moczowej lub pecherza moczowego. Stosowanie cewnika Nelatona moze byc¢

Instrukcja uzytkowania

WYDANIE/REW: - 2/2 Nelaton Catheter
Strona 4z 17




/7
L 4

LTRA ), '——Hs
I

MED Al Ol F/UM-QD-OP-35-01Rev0

ULTRA FOR MEDICAL PRODUCTS (0.

przeciwwskazane, a jego wprowadzenie moze zakloci¢ proces gojenia lub pogorszy¢ stan
ran pooperacyjnych.

Do not use in men with significant prostate enlargement like prostatitis, especially if
accompanied by bladder outlet obstruction, where catheterization may worsen
obstruction or infection. Specially the male urinary sphincter may create resistance when
passing a urinary catheter, particularly for older men with prostatic hypertrophy. If acute
prostatitis or urethral trauma is present, consult a urologist to determine catheter type
and/or placement ( Meddings et al., 2015). But it is indicated for bladder drainage in cases
of acute urinary retention. Use with caution in situations where urethral resistance,
infection, or trauma is suspected. If catheter passage is difficult or if urethral injury or
acute prostatitis is present, consult a specialist to determine the appropriate catheter type
or method of placement.

Nie stosowa¢ w sytuacjach, w ktérych wystepuje spastycznosé, nietrzymanie moczu
pomimo leczenia antycholinergicznego,

lub niehigieniczne srodowisko uniemozliwiloby przeprowadzenie czystej i bezpiecznej
procedury cewnikowania (Queensland Health, 2013). (Nie nalezy uzywaé cewnika
Nelatona , jesli pacjent cierpi na ciezka spastycznos¢, uporczywe nietrzymanie moczu
pomimo leczenia lub jesli otoczenie nie jest wystarczajaco czyste, aby przeprowadzic¢
bezpieczna i higieniczna procedure cewnikowania przerywanego). Cewnika Nelatona nie
nalezy stosowa¢ do cewnikowania przerywanego u pacjentow , ktérych warunki
kliniczne lub srodowiskowe uniemozliwiaja bezpieczne i higieniczne wprowadzenie
cewnika. Dotyczy to oséb z ciezka spastycznoscig, ktéra utrudnia lub powoduje urazy
podczas wklucia, a takze 0s6b z uporczywym, niekontrolowanym nietrzymaniem moczu,
utrzymujacym sie pomimo odpowiedniej terapii, poniewaz ciagly wyciek moczu moze
utrudniaé utrzymanie czystosci i zwieksza¢ ryzyko infekcji. Stosowanie cewnika jest
rowniez przeciwwskazane w warunkach, w ktérych warunki Srodowiskowe nie
pozwalaja na prawidlowa technike czyszczenia. Nawet jesli cewnikowanie przerywane
jest klinicznie wskazane, czynniki te moga sprawi¢, ze zabieg bedzie niebezpieczny lub
nieskuteczny i dlatego nalezy je uznac za przeciwwskazania.

Nie stosowa¢ w przypadku ograniczonej sprawnosci ruchowej, stabej techniki lub braku
odpowiednio przeszkolonego opiekuna (Queensland Health, 2013; Vahr i in., 2013).

Nie nalezy stosowac¢ cewnika Nelaton do dlugotrwatego lub ciggltego drenazu pecherza
moczowego, gdyz nie jest on przeznaczony do stosowania na state.

Nie stosowaé w przypadku matlej objetosci pecherza moczowego/braku wspoétpracy

Nie stosowaé¢ w przypadku wysokiego ciénienia §rédpecherzowego , gdyz moze to
wymagac ciggltego, swobodnego drenazu w celu unikniecia uszkodzenia nerek ( Vahr i
in., 2013) .

Ograniczenia urzadzenia:

\/
0’0

Nie nalezy stosowaé cewnika do wprowadzania substancji do pecherza moczowego, gdyz
nie jest on do tego przeznaczony.
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** Nie nalezy stosowaé¢ do cewnikowania krétko- ani dlugoterminowego, poniewaz jest to
typowo przejsciowe cewnikowanie, co oznacza, ze cewnik zaklada si¢ i usuwa po
oproznieniu pecherza, poniewaz jest zaprojektowany bez balonu retencyjnego.

% Nie nalezy uzywaé zadnych narzedzi ani sprzetu ssacego do odprowadzania moczu,
poniewaz cewnik jest zaprojektowany do odprowadzania moczu pod wpltywem sily
grawitacji.

Grupa docelowa pacjentow:

% Producent nie naklada zadnych szczegélnych wymagar ani ograniczeni na stosowanie
produktu w stosunku do okreslonej grupy pacjentéw lub uzytkownikow.

% Stosuje sie go u pacjentow plci meskiej i zeriskiej.

% Stosuje sie go u pacjentow w kazdym wieku: u dzieci i dorostych.

% Pediatria (rozmiary 6 : 12 FG) i dorosli (rozmiary: 14-24 FG).

Miejsce podania w organizmie:

% Cewnik Nelatona wprowadza si¢ przez cewke moczowa, a jego koricéwke umieszcza sie
w pecherzu moczowym, co umozliwia tymczasowy lub przerywany drenaz. Pozwala to
na efektywne odprowadzanie moczu. Poniewaz ma prosta, zamkniety, zaokraglong
koricowke z otworami bocznymi (,oczkami”), jest on zaprojektowany tak, aby nie
powodowal urazéw blony sluzowej cewki moczowej.

Czestotliwos¢ wymiany:

% W przypadku podejrzenia zanieczyszczenia nalezy natychmiast wymieni¢ urzadzenie.

% Czas stosowania jest przerywany i zwykle wynosi mniej niz 60 minut (zwykle 10-20
minut).

Przeznaczony uzytkownik:

% Do uzytku przez wykwalifikowanego pracownika stuzby zdrowia (lekarza) lub

wykwalifikowany lub przeszkolony personel (kierownik).
Korzysci kliniczne:

% Cewnik Nelaton zapewnia bezpieczny, atraumatyczny i skuteczny tymczasowy drenaz
pecherza moczowego, umozliwiajac delikatne, kontrolowane opréznianie pecherza bez
ryzyka zwiazanego z dlugotrwalym cewnikiem stalym. Jego gladka, zaokraglona
koricowka i boczne otwory drenazowe minimalizuja podraznienia cewki moczowej,
dzieki czemu nadaje si¢ do przerywanego cewnikowania w szerokim zakresie sytuacji
klinicznych. Umozliwiajgc niezawodne opréznianie pecherza, pomaga zapobiegac
nadmiernemu rozdeciu pecherza , zastojowi moczu, dyskomfortowi i potencjalnym
powiklaniom ze strony goérnych drég moczowych. Urzadzenie wspomaga
rekonwalescencje pooperacyjng, zmniejszajac ryzyko zatrzymania moczu, pomaga w
leczeniu neurogennej dysfunkcji pecherza moczowego i umozliwia dokladne
monitorowanie diurezy w razie potrzeby klinicznej. Ulatwia diagnostyke i procedury,
umozliwiajgc tymczasowe opréznianie pecherza moczowego lub sterylng zbiérke moczu,
gdy inne metody nie sa mozliwe. U pacjentéw z odprowadzeniem moczu lub tymczasowgq
mechaniczng niedroznoscia ujécia pecherza moczowego zapewnia skuteczny sposéb
przerywanego drenazu do czasu przywrécenia prawidlowego oddawania moczu lub
przeprowadzenia dalszego leczenia. Ponadto, zmniejszajac konieczno$¢ stosowania
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cewnikow statych, cewnik Nelaton moze pomdc obnizy¢ ryzyko powiklan zwigzanych z
cewnikiem, oferujac jednoczes$nie proste i malo traumatyczne rozwiazanie w zakresie
zarzadzania pecherzem moczowym.

Uzyj Srodowiska:

% Szpital, Izba Przyje¢, Sala Intensywnej Terapii
Czas zycia urzadzenia:

% Cewnik Nelatona jest jednorazowym wyrobem medycznym przeznaczonym wylacznie do
jednorazowego uzytku. Nie wolno go ponownie uzywaé, regenerowac ani sterylizowac w
celu podzniejszego uzycia. Ponowne uzycie moze naruszy¢ integralnos¢ strukturalng
cewnika, zwiekszy¢ ryzyko urazu cewki moczowej i infekcji. Po uzyciu cewnik nalezy
bezpiecznie zutylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadow
medycznych.

Status sterylnosci i metoda sterylizacji:

% Cewnik Nelatona dostarczany jest w stanie sterylnym i sterylizowany tlenkiem etylenu.
Informacje na temat wyrobu medycznego przeznaczonego do stosowania z innymi
wyrobami:

% Nelaton jest przeznaczony do taczenia z workiem na mocz. Jego uniwersalne zlacze jest

kompatybilne ze zlagczem wlotowym worka na mocz.
Charakterystyka wydajnoSciowa:

% Miekka, matowa i odporna na zatamania rurka.

Atraumatyczna, miekka, zaokraglona, zamknieta koricowka zapobiegajaca urazom
podczas aplikacji, z dwoma bocznymi oczkami umozliwiajagcymi skuteczny drenaz.
Zlacze oznaczone kolorami, umozliwiajace tatwa identyfikacje rozmiaru.

Zgodnie z punktem 6.5 i zalagcznikiem E normy EN ISO 20696:2018 natezenie przeptywu

nie moze by¢ mniejsze niz minimalna $rednia warto$¢ natezenia przeptywu.

RS

X/
°

X/
°

X3

*

Srednica zewnetrzna Srednia predkos¢
(FG) przeptywu (minimalna

6 10 ml/min

8 15 ml/min

10 30 ml/min

12 50 ml/ min

14 70 ml/min
16,18, 20,221 24 100 ml/ min

% Radiocieniujaca linia do wizualizacji rentgenowskiej, umozliwiajaca doktadne
umiejscowienie i zapobiegajaca nieprawidlowemu umiejscowieniu rurki.

% Standardowe dlugosci catkowite wynosza 400 mm dla typu meskiego i 200 mm dla typu
zenskiego.

% Rozmiary wahaja sie od 6 do 24 FG, a kazdy cewnik jest pakowany osobno w woreczek

zrywalny.
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Ryzyko zwigzane z ponownym wykorzystaniem

% Ponowne uzycie urzadzenia moze stwarza¢ potencjalne ryzyko dla pacjenta, w tym
ryzyko skazenia i/lub upos$ledzenia funkcji urzgdzenia.

Instrukcja uzycia:

| PRZED UZYCIEM |

|KrokH Instrukcja ‘

Pacjent musi zosta¢ poinformowany o powodzie zabiegu, zwigzanym z nim
1 ryzyku i musi wyrazi¢ na niego zgode. Nalezy mu réwniez zaproponowac
mozliwoé¢ skorzystania z pomocy osoby towarzyszace;j.

Nalezy udzieli¢ pacjentowi pelnego wyjasnienia procedury i zapewni¢ mu
wystarczajaco duzo czasu na zadawanie pytan.

|3 H Aby zmniejszy¢ ryzyko zakazenia, nalezy nosi¢ czyste rekawiczki i fartuch.

Przed zabiegiem nalezy przygotowac caly sterylny sprzet, w tym sterylne
4 rekawiczki, roztwor czyszczacy, érodek smarujacy na bazie wody, worek do
zbidérki moczu i cewnik Nelatona .

Nalezy upewnic¢ sie, ze rozmiar cewnika jest odpowiedni, gdyz wieksze cewniki
zwiekszaja ryzyko urazu cewki moczowej.

Rozmiar i wybor cewnika Nelatona

Cewnik Nelatona jest dostepny w réznych rozmiarach. Rozmiar cewnikéw
przerywanych jest mierzony w jednostkach francuskich (FG). Rozmiar cewnika
Nelatona waha sie od 6 Fr do 24 Fr dla dorostych i dzieci.
Lekarze przy wyborze rozmiaru cewnika Nelaton dla swojego pacjenta biorg pod
uwage nastepujace czynniki:
1. Anatomia pacjenta : Rozmiar cewnika Nelatona musi odpowiadaé
rozmiarowi cewki moczowej pacjenta.

2. Wiek i pteé : Kobiety i dzieci zazwyczaj wymagaja mniejszych cewnikéw, ale
konkretny rozmiar bedzie zalezal od anatomii i wieku danej osoby.

5 3. Zastosowanie : Stan medyczny, ktéry wymaga zastosowania cewnika
Nelatona , oraz ilos¢ tresci, ktéra nalezy odcedzié.

4. Czestotliwos¢ : Jesli wysciotka bedzie czesto stosowana, mozna wybrac
mniejszy rozmiar, aby zminimalizowaé podraznienie cewki moczowej.

5. Stan chorobowy : Niektoére stany chorobowe, takie jak zatrzymanie moczu,
niedrozno$¢ pecherza moczowego Ilub zwezenia, moga wymagac
zastosowania wiekszych lub mniejszych cewnikéw.

Zalecane rozmiary cewnikéw Nelaton w zaleznosci od wieku s zazwyczaj
nastepujace: 6 FG dla noworodkéw, 8 FG dla dzieci w wieku od 3 miesiecy do 4
lat, 10 FG dla dzieci w wieku 6 lat, 12 FG dla dzieci w wieku 8 lat i 14 FG dla
mlodziezy (>12 lat). Warto$ci te stanowiag typowe zalecenia kliniczne w zaleznosci
od wieku. Ostatecznego wyboru rozmiaru cewnika zawsze dokonuje lekarz lub
wykwalifikowany pracownik stuzby zdrowia, ktéry musi uwzgledni¢ dodatkowe
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czynniki specyficzne dla pacjenta, takie jak anatomia cewki moczowej, ple¢,
choroba podstawowa, wymagana objeto$¢ drenazu i przewidywana czestotliwosé
cewnikowania. W zwigzku z tym odpowiedni rozmiar cewnika moze réznic¢ sie
od standardowych zalecen opartych na wieku.

Przed uzyciem nalezy dokonac ogledzin cewnika pod katem ewentualnych
uszkodzen.

Aby zapobiec zabrudzeniu poscieli, pod pacjentem nalezy umiesci¢ wodoodporna
podkiadke.

Przykryj pacjenta jedng warstwg pod posladkami, a druga na wierzchu,
odstaniajac krocze lub penisa.

Pacjent musi znajdowac sie w wygodnej pozycji, najlepiej lezacej na plecach lub w
pozycji potlezacej z uniesionymi kolanami.

10

Dla niektérych kobiet pozycja lezenia na plecach podczas litotomii moze by¢
bardzo niewygodna, a nawet niebezpieczna. Na przyklad pacjentki w ostatnim
trymestrze ciazy moga zemdle¢ z powodu zmniejszonego dopltywu krwi do ptodu
w tej pozycji. Pacjentki z zapaleniem stawéw kolan i bioder réwniez moga
odczuwac te pozycje jako wyjatkowo niewygodnga. Cewnikowanie mozna réwniez
wykonaé w pozycji na boku do pozycji Simsa (w trzech czwartych na brzuchu).

11

Zal6z jalowe rekawiczki i sprawdz okolice krocza pod katem rumienia, wycieku i
nieprzyjemnego zapachu, a takze ocei anatomie krocza. Umyj i zdezynfekuj
okolice ujs$cia cewki moczowej ciepta woda z mydtem lub srodkiem do czyszczenia
krocza, zgodnie z polityka placowki. Wazne jest, aby unikaé przenoszenia bakterii
z okolic krocza na cewnik. Ocena okolicy krocza pozwala okresli¢ jego stan i
zidentyfikowaé punkty orientacyjne, co ulatwia wprowadzenie cewnika.

12

Po przygotowaniu okolicy cewki moczowej nalezy ponownie wykonac higiene rak
i zalozy¢ sterylne rekawiczki.

13

Cewnik nalezy otworzy¢ z opakowania i natychmiast uzy¢, uwazajac, aby go nie
zanieczySci¢ ani nie upuscic.

14

Konicowke cewnika nalezy smarowac¢ sterylnym lubrykantem na bazie wody;
nalezy unika¢ lubrykantéw na bazie ropy naftowe;j.

15

Sterylny zel lubrykantowy nalezy poda¢ do cewki moczowej za pomoca wstepnie
napelnionej strzykawki (6 ml dla kobiet i 11 ml dla mezczyzn) zgodnie z
wytycznymi NHS.

16

W przypadku stosowania zelu lignokainowego nalezy odczeka¢ okoto pieciu
minut przed jego wstrzyknieciem, aby nastapilo dzialanie znieczulajace .
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Procedura wprowadzania cewnika
Pozycja pacjenta zalezy od pici

17a

Cewnikowanie kobiet: Popro$ pacjentke o delikatne nacis$niecie (jak do
oddania moczu), aby odstonic¢ ujScie cewki moczowej. Jedna reka rozchyl wargi
sromowe pacjentki, aby odsloni¢ ujécie cewki moczowej. Ten proces pomaga
uwidoczni¢ ujcie cewki moczowej i rozluzni¢ zewnetrzny zwieracz cewki
moczowej. Rozdziel wargi sromowe palcami reki niedominujgcej (teraz
zanieczyszczonej i niesterylnej). Uzywajac sterylnej techniki i reki dominujace;j,
oczy$¢ wargi sromowe i ujécie cewki moczowej od techtaczki do odbytu oraz od
warg sromowych zewnetrznych do wewnetrznych faldow warg sromowych i
ujécia cewki moczowej. Ostatnim pociagnieciem wymazowki jest oczyszczenie
warg sromowych i wujscia cewki moczowej. Jedli uzywasz gotowych
wymazoéwek, uzywaj nowej wymazowki do kazdego ruchu oczyszczajacego.
Jesli uzywasz patyczkéw higienicznych i sterylnych peset, nadal wystarczy
jedno przetarcie, a wyrzué. Podnie$ cewnik sterylna reka dominujaca 7,5 do 10
cm ponizej jego korica. Trzymanie cewnika blizej korica ulatwi kontrole i
manipulacje cewnikiem podczas wprowadzania. Przesuni cewnik o0 5-7,5 cm, az
do momentu, gdy z cewnika zacznie wyplywac mocz, a nastepnie przesuri go o
kolejne 5 cm.

17b

Cewnikowanie u mezczyzn: Trzymaj penisa prostopadle do ciata, unikaj
Sciskania penisa, poniewaz moze to utrudni¢ wprowadzenie cewnika. Popro$
pacjenta o delikatne naci$niecie (jak do oddania moczu). Delikatnie chwy¢
penisa za trzon i trzymaj go pod katem prostym do ciala przez caly czas trwania
zabiegu reka niedominujaca (teraz zanieczyszczong i niesterylng). Popro$
pacjenta o wziecie glebokiego oddechu. Ten proces pomaga uwidoczni¢ ujécie
cewki moczowej i rozluzni¢ zewnetrzny zwieracz cewki moczowej. Stosujac
sterylng technike i dominujaca reka, oczys¢ ujsScie cewki moczowej ruchem
okreznym, oddalajac sie od ujscia cewki moczowej. Jedli uzywasz gotowych
wacikéw, uzywaj nowego wacika do kazdego ruchu oczyszczajacego. Jesli
uzywasz patyczkéw higienicznych i sterylnych peset , wyrzu¢ jeden wacik w
jedna strone i powoli wprowadz cewnik przez ujscie cewki moczowej. Podnie$
cewnik sterylna reka dominujaca 7,5 do 10 cm ponizej jego konca. Trzymanie
cewnika blizej konca ulatwi kontrole i manipulacje cewnikiem podczas
wprowadzania. Nastepnie powoli wprowadZz cewnik przez ujécie cewki
moczowej. Wsuni cewnik na glebokos¢ 17-22,5 cm lub do momentu, az z
cewnika zacznie wyptywac mocz.

18

Cewnik musi by¢ podtaczony do worka na mocz, ktéry musi by¢ umieszczony
ponizej poziomu pecherza, aby zapobiec cofaniu sie moczu, jego zagieciu lub
przypadkowemu pociggnieciu.
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e Umiesci¢ worek w taki sposob, aby zapobiec cofaniu sie¢ moczu do pecherza,
jego zagieciu lub powaznemu zanieczyszczeniu.

e Utrzymuj worek ponizej poziomu pecherza, aby zapobiec cofaniu sie¢ moczu i
zmniejszy¢ ryzyko infekcj.

e Nigdy nie pozostawiaj cewnika wiszacego, tak aby mogt by¢ pociagniety
przez ciezar worka.

Po ustaniu przeptywu moczu cewnik nalezy wycofa¢ na 2-3 cm. Jesli
19 przeplyw moczu zostanie wznowiony, operator musi odczekac¢ chwile, a
nastepnie powoli wycofa¢ cewnik o kolejne 1-2 cm.

| PO UZYCIU |

|KrokH Instrukcja ‘

20 Gdy pecherz jest catkowicie oprézniony, cewnik nalezy powoli wyjac i bezpiecznie
zutylizowa¢ zgodnie z protokotami postepowania z odpadami klinicznymi.

1 Nalezy oczysci¢ okolice krocza i odpowiednio zutylizowaé¢ wszystkie
wykorzystane materialy.

|22 H Aby zapobiec przenoszeniu drobnoustrojow, nalezy dbac o higiene rak.

- Ostrzezenia:

» Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia, jesli opakowanie jest uszkodzone lub bylo wczesniej
otwierane. Nieprzestrzeganie tych zasad moze narazi¢ pacjenta na ryzyko skazenia
niesterylnym produktem, ograniczenia funkcjonalnosci z powodu uszkodzenia
urzadzenia oraz potencjalnego podraznienia lub dyskomfortu. Ponadto niewtasciwe
obchodzenie si¢ z urzadzeniem lub jego uzywanie moze spowodowa¢ wprowadzenie
bakterii do cewki moczowej.

% Tylko do jednorazowego uzytku.

% Nie nalezy ponownie uzywa¢, przetwarzaé ani sterylizowac¢ cewnika. Ponowne uzycie
moze spowodowac powazne zakazenie, zakazenie krzyzowe lub awarie urzadzenia.

% Nie nalezy stosowa¢ masci i lubrykantéw zawierajacych rope naftows.

% Produkt moze by¢ uzywany wylgcznie przez wykwalifikowanych lekarzy lub
przeszkolonych pracownikéw stuzby zdrowia, ktorzy posiadaja doswiadczenie i w petni
rozumieja kliniczne i techniczne aspekty urzadzenia.

% Przechowywaé¢ w temperaturze do 30°C * 2°C i wilgotnosci wzglednej do 65% + 5%.
Unika¢ nadmiernego ciepta i chroni¢ przed bezposrednim dzialaniem promieni
stonecznych i wilgocia.

% Urzadzenie nalezy utylizowa¢ zgodnie z instrukcjami utylizacji podanymi w instrukcji
obstugi.

% Nie nalezy wktada¢ cewnika na site. W przypadku napotkania oporu nalezy natychmiast
przerwac¢ wprowadzanie. Wprowadzanie cewnika na sitle moze spowodowac uraz cewki

L)

L)
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moczowej, krwawienie, perforacje lub powstanie falszywego przejscia. Cewnik nalezy
zawsze wprowadza¢ delikatnie i prawidlowo, aby uniknaé uszkodzenia cewki moczowej
lub pecherza moczowego. Jesli trudnosci nie ustapia, nalezy skonsultowac sie z lekarzem.
Nie pozostawiaj cewnika na miejscu. To urzadzenie jest przeznaczone wylacznie do
uzytku przerywanego i nie jest przeznaczone do cewnikowania na stale, poniewaz nie
zawiera balonu retencyjnego.

Dtugotrwate lub czeste cewnikowanie moze powodowac¢ podraznienie, zapalenie cewki
moczowej lub infekcje. Nalezy postepowac zgodnie z harmonogramem zaleconym przez
lekarza.

Nalezy zachowad¢ ostroznos¢ u pacjentéw ze zwezeniami cewki moczowej,
powiekszonym gruczolem krokowym lub nieprawidlowos$ciami anatomicznymi,
poniewaz wprowadzenie cewnika moze by¢ trudne lub spowodowac uraz.

Nalezy przerwaé stosowanie cewnika i zwrdéci¢ sie o pomoc lekarska, jesli u pacjenta
wystepuje silny bol, krwawienie , goraczka lub objawy infekgji.

Ultramed nie ponosi zadnej odpowiedzialnoéci w przypadku jakichkolwiek szkod
przypadkowych lub nastepczych wynikajacych z ponownego uzycia produktu.

- OstrzeZenia:

% Przed uzyciem nalezy zachowac¢ ostroznoé¢ w przypadku (zgodnie z wytycznymi NHS):

Poprzedni uraz cewki moczowej/ ztamanie miednicy

Znana historia zwezenia cewki moczowej

Poprzednie trudnosci z cewnikowaniem.

Historia radykalnej prostatektomii lub rekonstrukcji pecherza moczowego
Operacja rekonstrukcji cewki moczowej

Implantacja zwieracza cewki moczowej/ pretéw pracia
Niezdiagnozowany krwiomocz

Historia nowotworéw dolnych drég moczowych

Niezdiagnozowana wydzielina z cewki moczowej

Wrodzone nieprawidlowosci (np. hipospadia lub wierzchniak )

Zgoda nie zostata udzielona

Pacjentowi podano nieszczelne Zrédla promieniowania (np. jod 131 w przypadku raka
tarczycy).

Porady w takich przypadkach mozna uzyska¢ od pielegniarek specjalistek urologicznych lub
dyzurnego rejestratora urologicznego.
% Stosowaé wylacznie zgodnie z zasadami aseptyki. Niedostateczne przestrzeganie zasad
aseptyki moze prowadzi¢ do zakazenia drég moczowych. W przypadku zanieczyszczenia,
wyrzuci¢ cewnik i uzy¢ nowego, sterylnego.
Podczas wprowadzania nalezy stosowac¢ odpowiedni sterylny lubrykant na bazie wody, aby
zminimalizowaé¢ podraznienie cewki moczowej i zmniejszy¢ ryzyko urazu, poniewaz
wprowadzenie cewnika bez lubrykantu moze powodowaé pewien dyskomfort lub bdl,
zwlaszcza jesli pacjent ma wrazliwg cewke moczowa lub nie jest w stanie sie zrelaksowac.

L X4
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Wybierz wilaéciwy rozmiar cewnika (FG) zgodnie z zaleceniami lekarza. poniewaz uzycie
niewlasciwego rozmiaru moze powodowacé komplikacje, takie jak dyskomfort lub trudnosci
z odprowadzaniem ptynéw.
Unikaj zaginania, zginania lub skladania cewnika podczas wprowadzania lub drenazu,
upewnij si¢, ze mocz splywa do czystego pojemnika umieszczonego ponizej poziomu
pecherza moczowego, aby zapobiec cofaniu si¢ moczu, gdyz moze to utrudnié¢ przeptyw
moczu i spowodowac cofanie si¢ moczu do pecherza.
Nie nalezy naraza¢ cewnika na dzialanie ostrych przedmiotéw, ktére moga uszkodzi¢ rurke
lub oczka drenazowe.
Monitoruj pacjenta podczas cewnikowania. W przypadku wystapienia oporu, natychmiast
przerwij zabieg. Ocent ponownie lub delikatnie wycofaj cewnik i sprébuj delikatnie
wprowadzi¢ go ponownie po zmianie pozycji pacjenta. Jesli opér nadal wystepuje, nie
wciskaj cewnika na sile. Przerwij zabieg i skonsultuj si¢ z lekarzem, poniewaz moze by¢
konieczna ocena kliniczna.
Potwierdz prawidlowe umiejscowienie cewnika w pecherzu, upewniajac si¢, ze po jego
wprowadzeniu mocz jest prawidlowo odptywany. Jesli mocz nie wyplywa, sprawdz, czy
cewnik nie jest Zle umiejscowiony lub zablokowany.
Jesli cewnik zostanie zablokowany lub zatkany, nalezy go wymienic.
Jesli mocz jest gesty lub jego przeptyw jest nizszy niz oczekiwano, a przyczyny medyczne
zostaly wykluczone, nalezy sprawdzié, czy rozmiar cewnika jest prawidlowy dla pacjenta.
Dodatkowo, nalezy skonsultowac sie z urologiem w celu uzyskania wskazéwek lub wyboru
alternatywnej metody drenazu. Niedostateczny drenaz pecherza moczowego, jesli nie
zostanie szybko skorygowany, moze zwigkszy¢ ryzyko urazu pacjenta.
Upewnij sig, ze cewnik jest solidnie podlaczony do systemu zbierania moczu, aby zapobiec
wyciekom i potencjalnemu zanieczyszczeniu.
Nie przecinaj, nie zmieniaj ani nie modyfikuj cewnika. Wszelkie modyfikacje moga zagrozi¢
jego funkcjonowaniu i bezpieczenistwu.
Sterylny zel znieczulajacy zawierajacy 2% lignokainy moze by¢ stosowany zaréwno w
przypadku cewnikowania u mezczyzn, jak i u kobiet , aby zminimalizowa¢ zwigzane z tym
urazy, bol, dyskomfort i zakazenia zwigzane z cewnikiem, jednak musi zosta¢ przepisany
przez lekarza. Sterylny zel znieczulajacy bez lignokainy stanowi odpowiednia alternatywe
i, jak wykazano, jest réwnie skuteczny. W przypadku stosowania zelu zawierajacego
lignokaine, nalezy go przepisa¢ przed uzyciem.
Zaleca sie ostroznos$¢ podczas stosowania lidokainy u pacjentéw z chorobami ukladu
sercowo-naczyniowego, niewydolnoscia watroby lub padaczka. Lidokaina jest
przeciwwskazana u pacjentéw z rozpoznang alergia na ten produkt. Nie nalezy stosowac
lidokainy w przypadku uszkodzenia btony Sluzowej cewki moczowej, ktére mogloby
umozliwi¢ ogélnoustrojowe wchianianie lidokainy.
Jedynym wyjatkiem sa kobiety rodzace , u ktérych wystepuje zwiekszone ryzyko
toksycznosci. Zgodnie z wytycznymi NHS wszystkie kobiety w cigzy musza stosowac
sterylny zel nawilzajacy bez érodka znieczulajacego .
W przypadku stosowania sterylnego, znieczulajacego zelu nawilzajacego zawierajacego
duza dawke lignokainy, nalezy zachowac szczeg6lng ostroznos¢ zaréwno podczas jego
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stosowania, jak i obserwacji pacjenta po zabiegu. W przypadku cewnikowania urazowego
lub wielokrotnego istnieje ryzyko, ze wieksza ilos¢ zelu zostanie wchlonieta przez blone
naczyniowa niz oczekiwano, co moze prowadzi¢ do toksycznosci dla pacjenta.
Nalezy obserwowac pacjentéw po zabiegu pod katem objawoéw zatrucia, takich jak utrata
przytomnosci, drgawki i zatrzymanie akgcji serca, jesli zastosowano zel lignokainowy.

- Srodki ostroinosci:
Wytacznie do uzytku urologicznego.
Nie nalezy aspirowaé¢ moczu przez tacznik lejka drenazowego.
Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje. Nalezy przestrzegac
wszystkich ostrzezeni i sSrodkéw ostroznoéci wymienionych w niniejszej instrukcji.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowaé¢ komplikacje. Urzadzenie jest
sterylne i gotowe do uzycia. Sterylnos¢ jest gwarantowana - pod warunkiem, ze
opakowanie nie jest uszkodzone.
Urzadzenie jest przeznaczone wylacznie do jednorazowego uzytku.
Produkt nalezy zuzy¢ natychmiast po otwarciu opakowania blistrowego.
Podczas zaktadania i pielegnacji wkiadki zawsze nalezy zachowac szczeg6lng higiene.
Podczas zabiegu nalezy uzywac sterylnego sprzetu i sterylnych rekawiczek.
Aby zapobiec cofaniu sie moczu, upewnij sie, ze splywa on do czystego pojemnika
umieszczonego ponizej poziomu pecherza.
Wyrzué zestaw po jednorazowym uzyciu.
Okresl stan pacjenta i jego funkcje Zyciowe podczas stosowania/obstugi urzadzenia.
Urzadzenie i jego akcesoria nalezy zniszczy¢ po jednorazowym uzyciu jako odpad
medyczny, zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
Przed uzyciem sprawdz date waznosci. Nie uzywaj urzadzenia po uplywie terminu
waznosci.
Po otwarciu produktu nalezy go natychmiast zuzy¢. Nie zwlekaj z jego uzyciem, poniewaz
w ten spos6b dopuscisz do zanieczyszczenia.
Potencjalne powiklania/ryzyko: Improper connection to urine collection bags , leakage,
blockage, kinking or bending of the catheter, deformation or damage of the tip, accidental
Dislodgement, allergic reaction, complications from using an incorrectly sized catheter,
urinary tract infection, pyuria, urethral trauma or irritation, mild hematuria, pain or
discomfort during insertion or removal, bladder spasms, inflammation, bleeding, or
urethral perforation. the formation of a false passage or difficulties in patients with urethral
abnormalities such as strictures or obstructions if used by unskilled personnel. Most risks
can be minimized by following proper aseptic technique, selecting the appropriate catheter
size, ensuring adequate water-based lubrication, and monitoring the patient throughout the
procedure.

Instrukcje ogolne:

Do uzytku przez wykwalifikowanego lekarza. Podczas podawania nalezy zachowac
maksymalng sterylnoéé. Po uzyciu urzadzenie nalezy zutylizowac jako odpad medyczny
zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

Warunki obchodzenia si¢, konserwacji i przechowywania:

Instrukcja uzytkowania
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Nie wiecej niz 5 kartonéw jeden na drugim.

Ladne, wentylowane miejsce.

Poza $wiatlem stonecznym.

Przechowywanie w temperaturze pokojowej do 30 °C +2 °C.
Wilgotnosé: RH 65% (£ 5)

X/ X/ X/ X/ /7
L X X SR X S X S X4

Bezpieczna utylizacja jednorazowych wyrobow medycznych:

% podja¢ odpowiednie Srodki ostroznosci w celu utylizacji i utylizacji urzadzenia oraz
przestrzegac postanowiert obowigzujacych przepiséw dotyczacych odpadéw biologicznie
niebezpiecznych.

% Urzadzenia jednorazowego wuzytku musza by¢ oddzielone od innych wurzadzen
wielokrotnego uzytku i nie powinny by¢ zwracane do zakladu dekontaminacji w celu
ponownego przetworzenia. Po wyrzuceniu (uzywane lub nieuzywane) urzadzenia
medyczne s3 uznawane za odpady specjalne i nalezy je traktowac jak odpady medyczne
(kliniczne). Wszystkie urzadzenia medyczne przeznaczone do utylizacji musza by¢
utylizowane zgodnie z przepisami BHP, przepisami dotyczacymi przewozu towaréw
niebezpiecznych i przepisami dotyczacymi odpadéw.

** Zuzyte urzadzenia nalezy umieszcza¢ w pojemnikach na odpady medyczne (UN 3291),
posiadajacych certyfikat UN; pojemniki te powinny by¢ sztywne i odporne na przebicie.
Zasadniczo urzadzenia inne niz ostre przedmioty nie powinny by¢ umieszczane w
pojemnikach na ostre przedmioty, poniewaz odpady te sa przetwarzane i utylizowane w
inny sposob. Wskazéwki dotyczace rodzaju i koloru pojemnika nalezy uzyska¢ od
Inspektora ds. Gospodarki Odpadami. Sztywne, wodoszczelne pojemniki stosuje sie w
przypadku odpadéw wymagajacych spalania w odpowiednio dopuszczonym lub
licencjonowanym zakfadzie.

Metoda sterylizacji
% Sterylizowane tlenkiem etylenu

Okres przydatnosci do spozycia
% 5lat (od daty produkcji)
Podstawowy UDI: 622300425NEC3001P9

Zglaszanie incydentow producentowi i wlasciwemu organowi:

- Aby przesta¢ opinie na temat tego produktu, napisz na adres
shady@ultramedumic.com

- W przypadku wystapienia powaznego incydentu prosimy o zgloszenie go do
Agencji Bezpieczeristwa i Ochrony Zdrowia ( ULTRAMED ) (UMIC) i/lub jej
Autoryzowanego Przedstawiciela oraz do wlasciwego organu krajowego. Dane
kontaktowe wlasciwych organéw krajowych (Punktéw Kontaktowych ds. Nadzoru)
oraz dalsze informacje mozna znaleZ¢ na stronie internetowej Komisji Europejskiej:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_pl

Instrukcja uzytkowania
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Szczegoly symboli uzywanych na etykietach:

Symbol

Oznaczajacy

EC

REP

Obelis®*

53 Bd. Général Wahis
B-1030 Brussels, Belgium
Phone: 32.2.732.50.54
Fax: 32.2.732.60.03
E-mail: maili@obelis.net
www.obelis.net

Przedstawiciel UE

€3

2803

Znak CE z numerem jednostki notyfikowanej 2803

ETERLaEo] Sterylizowane tlenkiem etylenu

@ Tylko do jednorazowego uzytku
LOT| Numer partii:
Data produkcji

S

Najlepiej spozy¢ przed / Data waznos$ci

A
m
.

Numer katalogowy

Niepirogenny

EE

Wyréb medyczny

c
=

Unikalny identyfikator urzadzenia

Nie uzywac, jesli opakowanie jest uszkodzone.

Adres producenta

L

Bez ftalanéw

Przeczytaj instrukcje uzytkowania

Nie sterylizowa¢ ponownie

W

przechowywanie w temperaturze pokojowej do 30 °C

+2°C

Srodki ostroznos$ci

e 1

Bez lateksu

Instrukcja uzytkowania
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Symbol Oznaczajacy

Chroni¢ przed deszczem / Utrzymywac¢ w suchosci

)

/

N
N

Chroni¢ przed swiattem stonecznym / Trzymac z dala
od $wiatta stonecznego

Symbol ,,Tedy w gore”

Symbol oznaczajacy ,,0stroznie”

Ponownie wprowadza¢ do obiegu

Nie nalezy ktas¢ na sobie wigcej niz 5 kartonow.

-
(s s

DATA WYDANIA/REWIZJI: 01-09- 2013 / 04.11.2025

Assiut Factory: Part no. (304:310) and part no. 312 - Arab EI  Awamer - Industrial zone — Abnoub - Assiut, Egypt.

Tel: 088/4960500 — 4960600 & Fax: 088/4960400 & Mob: 0101558853

Cairo Head Office: 64, Nakhla El Motaiy Triumph Square Heliopolis Tel: 022/4171621-4143794 & Fax: 022/4171613 & Mob. 0123988200
Assuit Office: 23, July Str. Tel: 088/2364111 — 2364222 & Fax: 088/2334964 & Mob. : 0123988202

Alexandria Office: 212Abd El salaam Airef Str, Luran Tel: 03/5856202— 5856458 & Fax: 03/5828988& Mob: 0123948666

E-mail: info@ultramedumic.com , shady@elaggargroup.com  Website: www.ultramedumic.com

Instrukcja uzytkowania
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